Ein Gespräch mit deiner/deinem deutschen Freund(in)

Übersetze die niederländische Sätze auf Deutsch. Mach das zusammen! Übë dann das Gespräch zweimal, sodass du beide Rolle gespielt hast.
	Du bist zusammen mit deiner/deinem deutschen Freundin in einem holländischen Geschäft und ein friesisches Lied wird gespielt. Dein(e) Freund(in) reagiert auf die komische Sprache. 

	
	Du
	[bookmark: _GoBack]Freund(in)

	
	
	Ist das eine holländische Band?

	1
	Bevestig dat.
	

	
	
	Wie findest du die Musik?

	2
	Zeg dat je die gewoon vreselijk vindt.
	

	
	
	Ist diese Gruppe hier beliebt?

	3
	Antwoord dat de groep zelfs erg populair is.
	

	
	
	Unbegreiflich. Wieso denn?

	4
	Zeg dat men kennelijk graag naar dialect luistert.
	

	
	
	Sie singen in Dialekt?

	5
	Bevestig dat. Zeg dat het Fries is. Voeg toe dat dat eigenlijk een taal is.
	

	
	
	Du meinst also, dass die Band Erfolg hat, weil sie nicht auf Holländisch singt?

	6
	Zeg dat dat precies de reden is.
	

	
	
	Das verstehe ich nicht.

	7
	Zeg dat het nu eenmaal niet alleen om de muziek gaat.
	

	
	
	Nein?

	8
	Zeg dat de tekst en de taal minstens zo belangrijk zijn.
	

	
	
	Meinst du? Kannst du davon noch ein Beispiel geben?

	9
	Geef een voorbeeld van een band of zanger(es) die in het Nederlands zingt.
	

	
	
	Was macht/machen die/der für Musik?

	10
	Vertel welk soort muziek die band of zanger(es) maakt.
	

	
	
	Und was haben die für Texte?

	11
	Vertel waarover die band of zanger(es) zingt aan de hand van een bekend nummer.
	

	
	
	Findest du die Gruppe gut?

	12
	Vertel hoe je deze band of zanger(es) vindt.
	

	
	
	Warum?

	13
	Geef twee redenen.
	



